FreeSIim

La FreeSlim est un nouveau concept de couverture chauflante
“bras ibres™ ; grice o sa forme révolutionnaire, les clisnts peuvent
désommais ire, s'éponger ke front, . et les claustrophobes 8'y santir

a1'oise !

La FreaSlim eat composss d'une couverture chauffarte 3 zones of
d'un boltier de contridla & manu deroulant permetiant d'accader a
3 programmes da sains
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La FreaSlim banalicie de toutes les caraclaristiques propras
aux appareils 3a baauts,

Four le client, la partie chauffante de la FreeSlim est constitude d'un
aszembilage de mousse remansnte assurant e maintien du dos, ol
de ounte moslleuse procurant un effet ~cocon™

FPour I'esthéticienns, las lemportsations des péncdes de soin et da
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La FreeSlim representa un nuevo concepto de manta calefactora de «brazos
libres»: gracias a su revolucionaria forma, a partir de ahora los clientes podran
leer, llamar por teléfono, secarse el sudor de la frente... jy los que tengan
claustrofobia estardn mas cémodos!
La FreeSlim estd compuesta por una manta calefactora con 3 zonas y un
controlador con menu desplegable que permite acceder a 3 programas de
tratamiento:

| tratamiento corto (25 min)

W tratamiento largo (45 min)

W tratamiento personalizado (desde O hasta 90 min)
La FreeSlim goza de todas las caracteristicas propias de los aparatos de
3a beauté:

Para el cliente: la parte calefactora de la FreeSlim esta formada por una
combinacion de espuma resistente, que asegura el mantenimiento de la
espalda, y un mullido acolchado que proporciona un acogedor efecto.
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La FreeSlim bandficie d'un traitement qualté hospitaliére | ¢'est un
i trailemsnt anti-fongigue et -microbésn intégré dans la
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de vie de la FreeSlim en diff
actifs qui repoussent champegnons, bactsnes, anlinomycetes, gram
plus, gram maims, notammant le staphylocoque dore oula Klebsisla
preumonias ; la FreeSiim évite la contamination et
ection &n créant une zone dinhibition. Cette protection anti-mic
bienne, permanente. dconomigue &l auto-désodorisante maintient la
cownverfure salne ot soupka
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Para la esteticista: la temporizaciéon de los periodos de tratamiento y reposo,
marcada por sefales sonoras, le proporciona libertad; de este modo pue-
de trabajar con varios clientes de manera simultanea. Ahora es posible
pasar de un tratamiento hidratante a uno adelgazante y seguir con otro
relajante, todo sin modificar los ajustes de la FreeSlim.

La FreeSlim goza de un tratamiento Ultrafresh®: un potente tratamiento
antifungico y antimicrobiano integrado en la masa de peliculas plésticas
que forman la cubierta exterior de la manta. Al contrario que los trata-
mientos de superficie, cuya accion se ve limitada en el tiempo, el trata-
miento Ultrafresh® actla durante toda la vida de la FreeSlim, difundiendo
de manera permanente sus principios activos, que eliminan los hongos,
bacterias, actinomicetos, Gram positivas y Gram negativas (sobre todo
el estafilococo dorado y la Klebsiella pneumoniag), y evitando asi la con-
taminacion y los riesgos de infeccion mediante la creacion de una zona
de inhibicion. Esta protecciéon antimicrobiana, permanente, econdémica y
autodesodorante, mantiene la manta saneada vy ligera. La FreeSlim no
tiene ninguna costura ni banda de cierre que atrape el pelo y la suciedad.




i LA SECURITE

Les feuilles plastiques, classées M1 (noh fell), associses aux protecteurs
thermiques iInternes & rearmement automatique, - assurent la secunte
tharmique de la FreaSim

La FreaShm es! sguipée da tamporsations amrélant le chaufiage a la fin
du sain, seul gage d'une adcuritd absolie,

Intégralement #tancha, a partie chauffants da la FreaSim ést lavabla &
l'aau sous pression (hors tension) | son entretian ne doit &tra fait qu'avec
ce 'eau ot du savon. La Free3im est garants 3 ans ou 3 000 soins

LA FREESLIM OFFRE EN PLUS
B UNE COUVERTURE "BRAS LIBRES"

m Il e=t désormals possible d'avolr un soin tout en gandant sa liberts de
Uy armanl

m Les parscnnes claustrophobes ont maintenant acces alx anveloppe-
ments sans apprébension

m Lo chent peut nussi 6'aponger la t8te sans déranger I'esthéticienne

m Las 3 zones chauffantes, de tailles différantea. ont &t4 dessindas pour
E£pouser al plus pres le corps humain

B UN PROGARAMMATEUR 3 50ING

W Sain 12 s0in court pré-programima (peroda de soin = 20° - pancda da
repos = 5° = puissances des 3 zones = 100%) | ces parameties sont
gjustabbes an colurs de sain

m Soln 2 : soin long pré-programme-(pénode de soin = 35° - panode de
repos = 10° - pussance des 3 Zonas = 100%) & ces pammétnes sont
ajustables an cours da sain

= Soln 3 : oin persannalisable (pérode desoinde 0’ A
B80' - pErode de repos de 0° & 30" - puissance busts
de 0 & 100% — puissance bassin de 0 & 100% — puis-
sance ;ambes de 0 4 100%) & programmer par ufi-
lisateur | une lols enmegistrés. ces pammetres sont
ajustables an cours de soin

| SEGURIDAD

Las peliculas plasticas, clasificadas M1 (ignifagas), junto con los protectores
térmicos internos con reajuste automatico, garantizan la seguridad térmica
de la FreeSlim.

La FreeSlim esta equipada con un temporizador que detiene el calor al concluir
el tratamiento, proporcionando por si mismo una seguridad absoluta.
Totalmente estanca, la parte calefactora de la FreeSlim 'se puede lavar con
agua a presion (sin tension eléctrica). Debe limpiarse Unicamente con agua y
jabén. La FreeSlim tiene una garantia de 3 afios o 3.0000 tratamientos.

|~ UNA MANTA DE “BRAZOS LIBRES”

®Ahora es posible recibir tratamiento mientras se realiza otra actividad: leer,
llamar por teléfono, accionar un mando a distancia...

W Las personas con claustrofobia pueden cubrirse sin ninguin tipo de aprension.

B E| cliente también puede secarse el rostro sin molestar a la asesora de belleza.

mlas 3 zonas calefactoras, de tamafios diferentes, han sido disefiadas para
cenirse al cuerpo humano; una sudacion (ref. CombiFree) adecuada a los tra-
tamientos permite no ensuciar la FreeSlim.

+ - 3-UN EQUIPO SEGURO

m Tratamiento 1: tratamiento corto preprogramado (periodo de tratamiento =
20 min - periodo de reposo = 5 min - potencias de las 3 zonas = 100 %):
estos parametros se pueden ajustar durante el tratamiento.

m Tratamiento 2: tratamiento largo preprogramado (35 min mas 10 min de
periodo de reposo - potencias de las 3 zonas = 100 %): estos parametros se
pueden ajustar durante el tratamiento.

B Tratamiento 3: tratamiento personalizable (periodo
de tratamiento desde 0 min hasta 60 min - periodo
de reposo desde 0 min hasta 30 min - potencia en
busto desde 0 hasta 100 % - potencia en cadera
desde 0 hasta 100 % - potencia en piernas desde
0 hasta 100 %) programable por el usuario; una
vez grabados, estos parametros se pueden ajus-
tar durante el tratamiento.
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Le programmateur affiche la ZOME 1 El programador permite visualizar la secuencia
séquance encoursetietamps = My Lo ccecrarmcemcreama—- actual y el tiempo restante. El paso de una
restant ; les passages d'una sé- b o secuencia a otra se indica mediante una
quence & l'autre sont signalés par sefial sonora, por lo que la asesora de bellezano
un *hip" sonore : Mesthéticienna tiene que estar pendiente.
n'a plus & regarder sa montre. ZONE 2
Pouor préchautier rapidemant M e e s TR Q Para precalentar la FreeSlim o aumentar el
la FreeSim ou pour augmenter calor durante un tratamiento rapidamente, el
rapidement le chaulfage en cours botoén -‘Epermite activar una sobrepotencia
de soin, la touchs it permet del 25 % durante 10 min.
d'enclencher une surpuissance
de 25% pendant 10", El programador puede utilizarse a modo de
Le programmateur peut e ZONES consola sobre una camilla o colocarse en la

utilisé en pupitre sur console ou
fixé au mur sur son crochel de

fization.
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pared mediante su gancho de fijacion.

Camclerintiques techiigues Caracteristicas técnicas
Zones chauflarles = 3 Zonas de calor: 3

Dimandsarm | 1 54 52 20 n Dimensiones: 1,54 x 2,20 m.
Pulssance maxmale - 300 W Potencia maxima: 300 W
Tarsian d alimentato Tension: 115V /230V

Calor Colores: marino/plata y
Chocolate/caramelo
Normativa:

EN 60335-1 y EN 60335-2-17
Garantia: 3 afios 0 3.000 usos




